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SUPERTHIUSTRIA ¥ COMERCIO
Radicacion 1 B4BASA1D SOBABOBE Folios:
Feche (ND): PO84-11-16 16113:10

Tranite  : BLI PCT-PATENT 379 FASE NACI 444 REPUESTR

Dependenciai 2829 DIVISION DE MEVES CREACIONES
Seflor

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D,

Re: P1.-SANOFI-SYNTHELABO.-Soljcltud de Patente de
Invencion en Fase Nacional PCT para “N-AMINOACETIL-
PIRROLIDINA-2-CARBONITRILOS Y SU USO COMO
INHIBIDORES DE DDP-IV”.-Clase CO7D 451/04,-
E ien y -

1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho y notificado por

fijacion en lista el 17 de Septiembre de 2004.

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho los
documentos qﬁe acreditan el traspaso que los autores del invento de la
referencia, hacen a favor de mi representado de sus derechos scobre el
mismo, debidamente apostillados y junto con su Traducclones Oficiales
Nos. 378/04 y 1407-1418/2004, la primera, debidamente legallzada
hasta por el Ministerlo de Relaciones Exteriores bajo el niumero 60847 de
12 de Noviembre de 2004 y la sequnda, con l|la correspondiente

certificacion expedida por el Ministerio de Relaciones Exterlores.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de

conformlidad.

Sefior Superintendente,
1\ A o % (j\'d

ALICIA LLOREDA RICAURTE
T.P. 53.215

i2



v,

TRADUCCION OFICIAL No.378/04 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL
TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 11 DE
NOVIEMBRE DE 2004 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE BOGOTA,
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/91 DEL
19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE
COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de traspaso conferido
en ingiés y espano! por Philippe BOVY domiciliado en 13, rue du 4 Septembre, F-
78750 Mareil-Marly, Francia, quien declara bajo juramento ser el unico y verdadero
inventor de “Sollcitud de nuevos compuestos bajo el No. 04-085.813 en
Colombia®. Asimismo, declara ceder y transferir sin reserva ni limitacién a favor de ia
sociedad SANOFI-SYNTHELABO, una compafia organizada y existente bajo las
leyes de Francia, domiciliada an 174, Avenue de France 75013 PARIS, FRANCIA,
todos sus derechos inhererntes a dicha invencién para solicitar en su nombre la
patente correspondiente en la Republica de Colombia.

Firma ilegible de Philippe BOVY.

Legalizacion de la firma de Philippe BOVY por el Notario Alain Koeniq. Firma ilegible
del Notario.
Sello: Alain Koenig — Notario — 20, rue de la Paix, 75004 Paris Cedex 02.

Sello seco: Alain Koenig — Notario en Paris — Tribunal Superior — Reptiblica

Francesa.
APOSTILLA
(Convencidn de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1.- RepUblica Francesa . o . D ?‘JM
AN « ACCLES . TUNIN
Tdesr o Wnlgwte Oficlal
1 RANGS - ESPARCL
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El presente documento publico
ha sido firmado por el Sefor Koenig
obrando en calidad de Notario

con seilo de su Notaria
CERTIFICADO

En Paris 6. - El 21 de octubre de 2004
Por el Procurador Genera! ante el Tribunal Superior

Bajo el nimero 13153772004

Sello: Tribunal Superior de Paris — Procurador General - Republica Francesa.

Firma ilegible.

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina

para confrontacién y a la cual me remito.

e v . 378/ 04

AN « JACOLIS L. TUNIDG

Traduccidn oficial No. 378/04. . i

Traductor: Jean-Jacques Turpin.

- Bg, DC, 11 de noviembre de 2004. %
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ASSIGNMENT

The undersign,

Phlllppe BOVY

domiclled in
13; rue du 4 Septambre, F-78750 Marell-Marly,
France

haraby stata under cath to be sole and true
inventor of the invention entitled

New compounds flled under No
04-085.813 In Colombla

State, as well that assign, without reservations
or limitatlon, In favor of
SANOFI-SYNTHELABO

A corporation organlzed and existing under the
laws of France

domiciled at
174, avanue de Francs,
F-75013 Paris, Franca

all rights inharent to said Invention, and that
the above mentioned corporation hereby Is
enabled to apply, in R85 name, for the
comespond| patent In the Republlc of
Colombia.

JOSE LLOREDA CAMACHO & 885

16

TRASPASO

Los abajo fiimados

1. Philippe BOVY

Domidllado en

1. 13, Rue du & Septembre, F-78750
Mareil-Marly, Francia

declaramos bajo juramento ser unlcos y
verdaderos inventor de

Nuevos Compuestos presentado bajo el
No. 04-085.813 en Colombia

Declaramos asl mismo que cedemos vy
transfarimos sin reserva nl limitaclkén, a favor de
SANOFI-SYNTHELARO

Una sociedad organlzada y existents da

conformidad con las leyes de
Francia

domiciliada en

174, Avenue de France,
F-75013 Parfs, Francia

todos los derechos Inherantas a dicha invencién y
que la cltada sociedad queda facultada para
solicitar en su nombre la patente comaspendlenta
en la Repiblica de Colombla

Vu pour certification
maténelte de la signeture



ATOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
1. - République Frangaise
Le présent acte public

2. - a &1¢ signé par M. MKECQALE. wovvverrerees

3. - auissant cn qualité de ... A0 AL ...

4, - est revCtu du sceau de fag. ETA0xE ...

ATTESTE _

T3 1. SRR le.&éM@a Z
le Procurcur G prés Ja Cour d'Appc/!‘
sNo A3 ASIF ek ...

au Le g
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NOTARIA DE LA DRA. ZSUZSANNA HOLLY

Dra. Helga Bircz notaria encargada ? @
Budapest 1V., Munkasoithon u. 18. I/6. / ,
Teléfono: 3697-350, 3704079

No. de Registro: 1407-1418/2004.

Certifico que dr. Péter Andris Arinyi /quien nacid en Budapest el 03 de abril del 1948,
nombre de su madre: Rézsa Kalmar/, domiciliado en Budapest, Distrito II, Bimbo ut 216/226.
Edif. V. I/1,, dr. Lészlé Istvdn Baldzs /quien nacid en Budapest el 14 de febrero de 1967,
nombre de su madre: Erzsébet Szondi/, domiciliado en God, 2131, Téth Arpad utca 23/A, dr.
Imre Bata /quien nacié en Budapest el 05 de julio de 1959, nombre de su madre: [lona
Horvath/, domiciliado en Budapest, 1027, Frankel Le6 at 7. 1I1/27., dr. Sndor Gébor Bdtori
/quien nacié en Prigy el 19 de julio de 1950, nombre de su madre: Vilma Zsindely/,
domiciliado en Budapest, 1214, II. Rakéczi Ferenc Gt 268. Bl. A, Apto. 2, Eva Zita
Boronkay (nombre de soltera: Eva Zita Boronkay) /quien nacié en Izsak el 23 de octubre
de 1957, nombre de su madre: Magdolna Cseperka/, domiciliada en Budapest, 1162,
Cibakhéza utca 42., Kdroly Kdnai /quien naci6 en Budapest el 12 de noviembre de 1953,
nombre de su madre: Katalin Winter/, domiciliado en Budapest, 1042, Arpad at 88., Apto.
29., dr. Zoltdn Kapui /quien nacié en Budapest el 15 de abril de 1958, nombre de su madre:
Marcella Firstenfelder/, domiciliado en Budapest, 1115, Etele it 56/A, VI/37, Edit Susén
/quien nacié en Budapest el 24 de diciembre de 1967, nombre de su madre: Amalia Dord/,
domiciliada en Dunakeszi, 2120, Hargita utca 21., Tibor Szabé /quien naci6é en Budapest el
02 de abril de 1961, nombre de su madre: Méria Csajkovits/, domiciliado en Budapest, 1123,
Alkotés utca 25,. Edif 3. I/8., Lajos Nagy /quien nacié en Mezdtur el 20 de enero de 1946,
nombre de su madre: Rozilia Nyemkd/, domiciliado en Budapest, 1078, Istvan ut 47, [I/14,
Katalin Urbdn Szabé /quien nacié en Budapest el 17 de noviembre de 1954, nombre de su
madre: Katalin Téth/, domiciliada en Budapest, Distrito XIII, Szent Lisz]6 utca 158, TV/12,,
Midrton Varga /quien naci6 en Baja el 14 de marzo de 1953, nombre de su madre: Maria
Viszmeg/, domiciliado en Dunakeszi, 2120, Bardtsag utca 9, VIII/48., quienes se identificaron
en este mismo orden presentando ante mi sus respectivos documentos: camet No. AU-VIL
919090, cédula No. 110503 CA, carnet No. AJ 081652, cédule No. 497110 CA, carmnet No.
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entendieron lo contenido en el documento de lengua inglesa — sus firmas que aparecen en el

documento de lengua extranjera son auténticas.

Expedido en Budapest, el sexto (6) dia del mes de octubre del aflo de dosmilcuatro (2004). —

[Firma]
Dra. Helga Bortcz
Notaria encargada

[Selio circular]

DRA. ZSUZSANNA HOLLY
NOTARIA

BUDAPEST

[En el reverso]

[Sello circular]

DRA. ZSUZSANNA HOLLY
NOTARIA

BUDAPEST

[Sello circular]

DRA. ZSUZSANNA HOLLY
NOTARIA

BUDAPEST



[Dos timbres de valor de 1000 florines cada uno]

2. lo immé:

" el sellofestamps de:

7. Expedido por:
8. No. dc Registro:

10. Firma:

{En el reverso]

[Sello circular]

APOSTILLA
(Conveatioa de |a Haya du 5 octobre 1961)

REPUBLICA DE HUNGRIA

El presentie documento piblico

Dra. Helga Bircz

Notaria encargada

Dra. Zsuzsamna Holly Notaria de Budapest
Certifica:

Badapest
aflo 2004 mes  Octobre dia 12
MINISTERIO DE JUSTICIA DE LA REPUBLICA DE HUNGRIA
IM/NEMZ/2004/HIT 1/ 7279
|Seilo circular] Ministerio de Justicla de la Repiblica de Hungria
[Firma]

Dra. ZSUZSA DEGRELL
Conscjera

Ministerio de Justicia de la Republica de Hungria

(12
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AEPURTICA DE COHLOMELA 1
MINISTERIO DE RELACIONES EXTKRIORESR ] /;t
COORDINACION GRUPO INTERNO DFE TRARBRAJO

DE LECALIZACIONES Y APOSTILLA

LA SUSCRITA COORDINADORA DELGRUPO INTERNO
DE TRABAJO DE LEGALIZACIONES Y APOSTILLA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CERTIFICA

Que revisados los registros que se llevan en la oficina de Legalizaciones y Apostilla,
NO aparece registrado traductor para el idioma HUNGARO.

Dada en Bogota, a los dieciséis (16 ) dlas dal mes de noviembre del afo dos mil
cuatro (2004).

PAULINA G @ORDA

Coordinadora Grupo Intsmo de Trabajo
de Legalizaciohes y Apostllla

Transversal 17 # 98 53 Teléfono No. 525-1860 / 525-1862 Bogota, D.C.



ABSIGNMENT

The undersign,
1)Pétar Ardnyl, 2) Laszid Baldzs,3) Imre Bata,
4)Bandor Batord, 5} vae Boronkay, 8) Phillppe Bovy
7¥aroly Kanal, 8)Zoltan Kapul, 9)Edit Susén,
10)Tibor Szabd 11X mjos T. Nagy, 12 Katalin Urbén-Srabé
13)Mdrton Varga
domkciled In

1)Bimbé (1 216226, H-1028 Budapast {HU)
2)Téth Arpéd u. 238, H-2131 God (HU)

3)F rankel Led (t 7., H-1027 Budapest (HU)
4)RAkdC (1t 268/A, H-1214 Budapest (HU)
5)Cibakhaza . 42., H-1182 Budapest (HU)

8)13, rue du 4 Septembre, F-78750 Mareil Marty (FR}
T)Arpad (1t 88., H-1042 Budapest (HU)

8)Etels Ut 58/a, H-1115 Budapest (HU)

9)Hargita u 21., H-2120 Dunakesz| (HU)

10)ANKotas u. 25., H-1123 Budapest (HU)

11 )stven u. 47., H-1078 Budapest (HU)

12)Szent Laazd u. 158., H-1131 Budapest (HU)
13)Bardtsag u. 9., H-2120 Dunakesd (HU)

hereby state under cath to be sole and true
Inventor of the invention entitied

New compounds flled under No

04-085.813 In Colombla

State, as well that assign, without researvations
or limitation, In favor of

SANOFI-SYNTHELABQ

A corporation organtzed and existing under the
laws of France

domiclied at
174, avenue de France,
F-75013 Paris, Franca

all rights inherent to sald Invention, and that
the above mantioned corporation heraby is
enabled to apply, In its namse, for the
comesponding patent in the Republic of
Colombla.

TRASPASO

Los abajo firmados )
) Téter Akag, 2) Lkszlo Bakars, 3) Imre ah‘hﬂ,
1) Sandor TbHof| 5) Evar Toorkay () Philrppe Povy

ﬂl-irnl.1 t#nai, 8) 2ot Kapdi q) cdrt Syzekn,
#0) Tibor Szabs, 44) laps T 9\ 42) K=l Urhsa ~
ZAbs, A3) Madton Vamp

Domiciliado en
1) Bimbs ot 246/226, K- Ac2é “Bud= pext { HUNEETA)

2) T6th Arpad u. 25/a, H- 2434 Gid ( HUNGEIA]

3) franes| L Gt 3., H-A02T Budapest (HNGEA]

A LarSezl Tt 268/A, K- 4244 Budmpe st ( HNGER)
declaramos bajo juramento ser Onicos vy

verdaderos inventores de

NuAaoS CbmpuESbD presarados lﬁxp el
No. 04- DBT. 843 en (dlomista

Declaramos as! mismo que cedemos vy

transfaerimos sin resarva ni limitacién, a favor de

SANOFT— SYNTHEIARD

Una sociedad organizada y existente de
conformidad con las leyas de
franci=

domicillada en
A14, Averue de France
F- 1504 Pais, Framci=zy

todos los darechos [nherentas a dicha invencién y
que |a cltada socledad queda facultada para
solictar en su nombre la patants comespondients
en la Rapublica de Colombia



dr. Holly Zsuzsanna kbzjegyz6i irod4ja

dr. Bdrdcz Helga kBzjegyiOhelyettes
Budapest 1V., Munkdsotthon u. 18.1/6.
Telefon: 3697-350, 370-4079.

1407-141872004.agyszdm

Tantsitom, dr. Ardmyi Péter Andrds /Budapest, 1948. 4prilis 03. anyja neve: Kalmar
Rézsa/ Budapest II. kerfilet, Bimbd it 216/226. V. éplilet I/1. szdm alatti lakos, dr.
Baldzs Ldszié Istwdn /Budapest, 1967, februar 14. anyja neve Szondi Erzsébet/ 2131
Gtd, Téth Arpad utca 23/A. szdm alatti lakos, dr. Bata Imre /Budapest, 1959. jilius 05.
anyja neve Horvéth llona/ 1027 Budapest, Frankel Le6 ut 7. I11/27. szédm alatti lakos,

dr. Bdtori Sdndor Gdbor /Priigy, 1950. julius 19. anyja neve Zsindely Vilma/ 1214
Budapest, II. Rékéczi Ferenc 1t 268. A. lépcsShdz fSldszint 2. szdm elatti lakos,
Boronkay Eva Zita szdletett Boronkay Eva Zita /Izsékon, 1957. oktdber 23. anyja neve
Cseperka Magdolng/ 1162 Budapest, Cibakhdza utca 42. szAm alatti lakos, Kdnal
Kdroly /Budapest, 1953. november 12. anyja neve Winter Katalin/ 1042 Budapest,
Arpdd 1t 88. tetStér 29. szdm alatti lakos, dr. Kapui Zoltdn /Budapest, 1958. éprilis 15.
anyja neve Fiirstenfelder Marcella/ 1115 Budapest, Etele it 56/A VI/37. szdm alatti
lakos, Swsdw Edit /Budapest, 1967. december 24. anyja neve Doré Amdlia/ 2120
Dunakeszi, Hargita utca 21. szdm alatti lakos, Szabd Tibor /Budapest, 1961. aprilis 02.
anyja neve Csajkovits Mérip/ 1123 Budapest, Alkotds utca 25. 3. épillet [/8. szAm alatti
lakos, Nagy Lajos /Mezdtir, 1946. janudr 20. anyja neve Nyemké Rozilia/ 1078
Budapest, Istvdn Gt 47. /14, szdm alatti lakos, Urbdn Szabd Katalin /Budapest, 1954.
november 7. any)a neve Téth Katalin/ Budapest XIII. kerlllet, Szent LaszIé utca 158.
IV/12. szém alatti lakos, Varga Mdrton /Bajdn, 1953. méircius 14. anyja neve Viszmeg
Miria/ 2120 Dunakeszi, Baritsdg utca 9. VII/4B. szidm alati lakos akik
személyazonossdgukat az eldttem sorrendben felmutatott AU-VL 919090 személyi, a
110503 CA szdmi személyazonosits, a AJ 081652 szdmui személyi, a 497110 CA
személyazonositd, a AF 898612 szAmu személyl, az AF 876597 személyi, a 433477DA
személyazonositd, a 732785CA személyazonositd, az 585950BA személyazonositd, az
AU-VI1. 547592 szzemélyi, AU-VI. 637021 szemdélyi, az FS-Il. 652734 személyi
igazolvdanyukkal igazoltdk - miutdn kijelentették, hogy az angol nyelvll okiratban
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foglaltakat az angol nyelvtudés birtokéban mepértették - ezen . az idegen nyelvll
okiraton szerepld aldirdsuknak valédisdgdt —™ ——————o————— . _
Kelt Budapesten, 2004. KettGezer-negyedik évi oktdber hé 06. Hatodik napjan. -----— —_

' é Oy
dr. B8rdcz Helga
kozjegyzdhelyettes




|17

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

Orwig: MAGYAR KOZTARSASAG
Pays: REPUBLIQUE DE HONGRIE
Country: REPUBLIC OF HUNGARY

Ext s kdzokiratot

Le présent acte public
This public document

rta alé: dr.Bdricz Helga
B AL BIPNE PRI i R A R L -
has been slgned by:
minbségben eljirva: kdzjegyzohelyettes
BRIBEANT e QUETIE B e it s b b b bt B e B b e e £ B e bR

acting in the capaclty of

Az oldrat pecsétjével

(bélyegxSlenyomatdval) van ellitva  dr. Holly Zsuzsanna budapesti kdzjegyzo
ot FEVELD QU (HMBTE Q) oo r e e s e e s s e e s e s em e e sn s er s e e e e £ s b e s e e e e
bears the seal/stamp of

Tanisitje

Altesté

Certifled
helység
B e e s e s s s s Budapest. ., -
it

2004, oktéber 12.
iddpont: &v BONEP e e e N 17 -
le: (na) (moln ) (Joor)
Uate (vear) (manth) (duy)
Kkldllits: A MAGYAR KOLTARSASAG IGAZSAGOGYI MINISZTERIUMA
par: LE MINISTERE DE 1A JUSTICE DE LA REPUBLIQUE DE HONGRIE
by: MINISTRY OF JUSTICE OF THE REPUBLIC OF HUNGARY
Ugyxzim: IM/NEMZM200410T 1/ 3 239
L T 0 o . YU
Aldirds:

10. Sigoatore:
Slgnature




